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Mely létrejött egyfelől a Markusovszky Egyetemi oktatókórház
székhely: 9700 Szombathely, Markusovs zky L. u. 5.

képviseli: Dr. Nagy Lajos, főigazgató
adószám: 1581 3860-2-1 8

KSH statisztikai számj el: 1 58138ó0-86 1 0-3 l 2- 1 8

bankszámlaszámz Magyar Allamkincstár, 10047004-00333 1 óó-00000000
mint Vevő

másrészrol
neve: B. Braun Trading Kft.
Címe: 1023 Budapest, Felhéviziu. 5'
képviseli: Horn Péter és Kállai Tamás ügyvezetők együttesen
cégiegyzékszám: 0l -09- 197513
adószám: 2506197 8-2-4I
bankszámlaszám: 1 09 1 800 1 -00000074_59640005, UniCredit Bank Hung ary Zrt.
mint Eladó között alulírott helyen és napon az alábbi feltételekkel.

PREAMBULUM

Vevő, ,,Egyszer használatos injekciós tűk, fecskendők, infuziós, transzfuziős szerelékek
beszerzése'' tárgyban a közbeszerzésekről szőlő 2015. évi CXLIII. törvény (a továbbiakban:
Kbt.) 113. $. alapján nyílt közbeszerzési eljárást folytatott le.

Vevo az e|járást megindító felhívásban megjelölt határidőre beérkezett ajánlatokat elbírálta, és

a Kbt. 76.$ (2) bekezdés c) pontja alapján a legjobb ár -érték arány alapján ajánlatot benyújtó
Ajánlattevővel a 1 1' számurészajánlat eredményeként köti meg a jelen szerződést.

A jelen szerződés elválaszthatatlan részét képezik az alábbi dokumentumok:

ajánlati felhívás - kiegészítő tájékoztatás(ok) -kozbeszerzési dokumentum - qánlat.

Je\en szetzodés teljesítése, értelmezése kapcsán a Felek az okmányok alábbi sorrendjét

. határozzákmeg
a) a kózbeszerzési e|járás közbeszerzósi dokumenfuma és a kiegészítő tájékoztatás

során feltett kérdések és azokra adott Ajánlatkérői válaszok (amennyiben releváns)
b) a kózbeszerzési eljárásban benyújtott és elfogadott ajánlat és a benyújtott

hiánypótlások (amennyiben releváns)
c) jelen szerződés.

Felek kijelentik, hogy jelen szerződésben foglaltakat magukra nézve kötelezonek tekintik,
továbbá kijelentik, hogy a fenti előzmények ismeretében kötik meg a jelen szerződést.



1. Szerződés tárgya:

1.1. A közbeszerzési dokumentumban meghatározott, és a jelen szerződés 1. számú
mellékletében megnevezett ,,Egyszer használatos injekciós tűk, fecskendők, infúziós,
transzfűziós szerelékek beszerzése'' (továbbiakban: termékek) beszerzése.

Az Eladő á|tal száLlitandó termékeknek meg
specifikációnak' valamint azoknak a szabnai
Eladó a páIyázatában megaj ánlott.

kell felelnie a i. számű melléklet szerinti
jellemzőknek/paramétereknek, melyeket az

I.2. Az Eladó váIlalja, hogy a termékeket a beadott pá|yázatában rögzitett szakmai és
minőségi követelményeknek megfeleloen, az abban szereplő összeállításban száLlítja.

A szerződés 1. számú mellékletében meghatátozott termékek mennyisége a Vevo tényleges
szükségl eteinek fiiggvényében 20 százalél<kal lefelé eltérhet.

2. Szerződéses érték:

2.2. A Vevő által a szerződés ellenértékeként az Eladónak fizetendo összeg nettó 43.900
Ft/év + 2] yo Ara, azaz bruttó 55.153 Ftlév, mely Vevő központi telephelyére (9700
Szombathely, Markusovszky L. u. 5.) szállitva,tartalmazza a termékek ellenértékét. A tételes
árlistát a jelen szerződés 2. számu melléklete tartaImazza. Az ár magában Íbglalja a termék
b esz erzés é t, szá|lítását.

AzEladő által megadott árak aszerződéshatálya alatt kötöttnek tekintendők.

A szerződéses ár tartalmazza az I. pontban meghatározott termék árát a behozatalával,
forgalomb a ho zataláv al k ap cso l atb an felmerült ö sszes költsóg gel e gyütt.

ry
3.i. Vevő a jelen szerződés alapján létrejövő eseti szállítási szerződések ellenértékét a
teljesítés igazolását követoen kiállított szám|a alapján az Elado lJniCredit Bank Hungary Zft.
Banknál vezetett 10918001-00000074-59640005 számu bankszámlájára átutalással teljesíti a
szám|a kézhezv étel étől számított 3 0 napo s fi zeté si határidővel.
A számla mellékletét |<épezi, a Kbt. 135. $ (1) bekezdés szerinti teljesítésigazolás.
Teljesítésigazo|ást a Markusovszky Egyetemi oktatókórház - Logiszttkat Osztá|y, átvevő
raktárosa végzi.

Vevő előleget nem fizet. Eladó Észszámlát nem nyújthat be.

Amennyiben az E|adő alvállalkozót vesz igénybe, akifi'zetésére a Kbt. 135. $ (3) bekezdése
az irányadő.

3.2.'Aszeruődő felek kijelentik, hogy azadőzás rendjérő1 szőlő2003. évi XCII. törvény 36lA.
$ figyelembe vételével járnak el a kifizetések esetén.



3.3. A fizetés abban az időpontban számit teljesítettnek, amikor Vevő bankja Vevő számláját
a kifizetésre keriilő összeggel megterheli.
A Vevő a fizetési határidő lejártát követően késedelemmel megfizetett vételár után a hatályos
Polgári Törvénykönyvben meg}tatározott késedelmi kamatot köteles megfizetni a késedelem
teljes idotartamára.

3'4. Az Eladó nem frzethet, illetve számolhat el a szerződés teljesítésével összefliggésben
olyan költségeket, amelyek a 62. $ (1) bekezdés k) pont ka)-kb) alpontja szerinti feltételeknek
nem megfelelő társaság tekintetében merülnek fel, és amelyek aZ Eladó adóköteles
jövedelmének csökkentésére alkalmasak; illetve, a szerződés teljesítésének teljes időtartama
alatt tulajdonosi szerkezetét a Vevő számára megismerhetővé teszi és a 143. $ (3) bekezdése
szerinti ügyletekről a Vevőt haladéktalanul értesíti.

A külft'ldi adóilletőségű Eladó köteles a szerződéshez arra vonatkozó meghata|mazást
csatolni, hogy aZ illetősége szerinti adóhatóságtól a magyar adóhatóság közvetlenül
beszerezhet a nyertes Ajánlattevőre vonatkozó adatokat az országok közötti jogsegély
igénybevétele nélkül.

4. A szerződés megszűnésének feltételei

4.I. Szerződő Felek megállapodnak abban, hogy a jelen szerződést a felek a másik fél súlyos
szerződésszegése esetén írásos értesítéssel , azonnali hatállyal felmondhatják.

Az EIadő r észfu ől súlyo s szerződé s sze gé snek minő sül különö sen :

- amennyiben a késedelmi' hibás teljesítési kötbér mértéke meghaladná a20. napot.
- amennyiben magatartásával a Vevőnek vagyoni, illetve nem vagyoni kárt okbz,
- amennyibén a titoktartási kötelezettségét megsérti'
- amennyiben a szerződést, vagy abból adódó bármely jogát, illetve kötelezettségét

harmadik személy részére a Vevő'előzetes hozzájárulása nélkül átruhánza,
- aZ eseti megrendelések teljesítése során fel éven belül háromszor késedelembe esik a

leszállítással.

Vevo részérő| súlyos szerzodésszegésnek minősül különösen:
- ha többszöri - minimum 2-szer - e|maradásának oka egyértelműen a Vevő indokolatlan

magatartásának róható fel.
- amennyiben a számla megfizetésénél 90 napot meghaladó fizetési késedelembe esik és

fizetési kötelezettségét az erre tor1énő írásbeli felszólításbart megjelölt határidőig nem
teljesíti,

- amennyiben a titoktartási kötelezettségét megsérti.

4.2.Szerződő Felek megállapodnak abban, hogy bármelyik fél ellenőrzési körén kívül eső
események (vis maior) mentesít1k az érintett felet a szerződésből eredő kötelezettsége
teljesítése alól, ha egy ilyen esemény 3 egymást követő hónapon át tart. Ebben az esetben
bármelyik fél jogosult a szerzódést egyoldaluan, azonnali hatállyal, a másik félhez íntézett,
aj ánlott levélben elküldött írásos értesítéssel felmondani.

A'szerződés egyik fél által kezdeményezett bármilyen okból történő felmondása nem
mentesíti Szerződó Feleket az egymás által kölcsönösen elismert vállalások teljesítésétől és
ezek ellenértéltének kiégyenlítésétől.

l-



4.3.Vevő jogosult a szerződéstől elállni, ha az Eladó neki felróható okból oly mértékű
késedelembe esik, hogy a fizetendő kötbér: a késedelem vagy a hibás teljesítés eléri a 20
napot.

4.4.Eladő a jelen szeruődésben rögzített kötelezettségek be nem :artása esetén az alábbi
mértékű kötbérfizetési kötelezettséggel tartozik Vevőnek:

Késedelmi kötbér: a késedelmi kötbér alapja a késedelmesen szállított megrendelés nettó
ellenértéke, mértóke a késedelem minden naptári napja után napi 7 oÁ a kötbéralapra
vetítetten, de összesen legfeljebb a késedelmesen szállított megrendelésre vonatkozóan
maximum 2a nap késedelemig érvényesíti. Azt követően Vevo jogosult a szerződéstől elállni
vagy azt felmondanj az adott részteljesítés esetében, valamint érvényesítheti a meghiúsulási
kötbért a Vevő.

Hibás teljesítési kötbér:
Vevő hibás teljesítés esetére a hiba felmerülésétől a hiba kiküszöböléséig terjedő időtartamra
a hibás teljesítéssel érintett megrendelés nettó ellenértékének loÁ-a hibás teljesítési kötbér
vállalását írja elő. A Vevő a hibás teljesítési kötbér összegét maximum 20 nap hibás
teljesítésig érvényesíti. A 20 napot meghaladó hibás teljesítés esetén - a hibás teljesítésbol
eredő és a hibás teljesítéssel okozott károk megtérítésére vonatkoző Yevói igényeket nem
érintve - az Ajánlatkérő fenntartja a szerződés felmondásának jogát, mivel a 20 napot
meghaladó hibás teljesítést a Vevő súlyos szerződésszegésnek tekinti.

Meghiúsulási kötbér: Eladó a le nem szállított megrendelés nettó értékének 30oÁ-a, megfelelő
mértékű kötbér megfizetésére köteles. A meghiúsulási kötbér érvényesítése kizárja a
késedelmi vagy a hibás teljesítési kötbér egyidejű érvényesítését. A már érvényesített
késedelmi vagy hibás teljesítési kötbért be kell számitani a meghiúsulási kötbér összegébe.

A kötbér kifizetése nem érinti Vevő azon jogát, hogy a szerződésszegéssel okozott és a kötbér
összegével nem fedezett kárának megtérítését követelje.

4.5-AVevő jogosult és egyben köteles a szerződést felmondani, ha a
- aZ Eladóban közvetetten vagy közvetlenül 25 oÁ-ot meghaladó tulajdoni rószesedést szerez

valamely olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes szervezet, amely
tekintetében fennáll a 62.$ (1) bekezdés k) pont kb) alpontjában meghatározott feltétel;

- aZ Eladó közvetetten vagy közvetlenül 25 %o-ot meghaladó tulajdoni részesedést szerez
valamely olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogkópes szewezet, amely
tekintetében fennáll a 62.$ (1) bekezdés k) pont kb) alpontjában meghatározott feltétel.

4.ó. A Kbt. 143. $-ában foglaltak alapján a szerzódés megszi'intethető, vagy a Vevő a
szerzodéstől elállhat. ^

5. Szállítási feltételek és határidők:

5.1. Eladó a termékeket a Vevő központi telephelyére (9700 Szombathely, Markusovszky L.
u. 5.) költségmentesen INCOTERMS 2000 DDP paritás szerint szá|lít1a le Vevo részére.



5.2. A felek megállapodnak abtlan, hogy a termékek leszá|lítására folyamatos szállítás
keretében kerül sor az alábbiak szerint:

_ Eladó a teljes termékmennyiségbol a Vevő által havontameghatátozott tetmékeket a
szerződés hatályba lépését követően a Vevő által feladott írásos (e-mail' fax' posta)
megrendeléskézhezvételétől számított 7 napon belül szállítja le. Munkanapon 8:00
óra és 15:00 óra között azEladő részére beérkező Megrendelések aznapi, míg a
15:00 és a 08:00 között beérkező, vagy ünnep és munkaszüneti napot követő
munkanapon Megrendelések másnapi, a Megrendelés-leadásként kezelendők.

- Eladó a vonatkoző részszállítmány Vevő részére t<jrtént \eszállítását követően
jogosult arészszállitmány ellenértékét Vevő részéreleszámlázni havonta egyszer.- Vevo eseti megrendeléseinek tartalmazniuk kell a leszállítani kívánt termékek
megnevezését, mennyiségét, valamint a szállítás napjának kért időpontját, amely
időpontot Eladó köteles figyelembe venni és lehetőség szerint ezen a napon
telj esíteni a száLlítást.

- Vevo részéről a megrendelést a Logisztikai osztály illetékes előadója végzi, az
átvételi foladatokat a Központi raktár dolgozói végzik (hétfo-pénteken 8.00_-l5.00
óráig).

- Sürgos esetekben Eladó a megrendeléseket - leadott fax vagy elektronikus
megrendelés alapján - 12-24 órán belül tartoz1k teljesíteni. Sürgős esetnek minősül,
amennyiben Vevőnél vátatlan rendkívüli helyzet (pl: valamely Eladó termékhiánya)
áll fenn.

- Eladó előszállításrakizárőlag a Vevő írásos hozzájárulása esetén jogosult.
- Amennyiben az Eladő egyéb okok miatt a megrendelt termékeket határidőre nem

teljesíti, úgy köteles a Vevő által megjelölt azonos funkciójú, azonos paraméterű
terméket a Vevő részére a termék egységárán biztosítani, vagy azezzel kapcsolatban
felmerülő minden költséget Vevő részére megtéríti.

- A termékek átvételét a Központi raktár képviselője végzi.

5.3. Eladó előszállításrakizárőlag a Vevő írásos hozzqárulása esetén jogosult.

5.4. Eladó kapcsolattartója. ügyintézője, megrendelés adminisztráciőjáért felelős
ügyintéző.je:
Név: Fedeles Margit ügyfelszolgálati munkatárs
Cím: 1023 Budapest, Felhéviziu.5.
TellFaxlB-mail/Mobi1: 06 1 346 9709, + 36 I 438-4901, ugyfolszolgalat@bbraun.com

6.Csomagolás:

6'1. Eladó a leszállítandó terméket a lejárat időpontját jól láthatóan feltüntetve, a szállítás
módjának megfelelő csomagolásban szállítja le. A dobozokon a megfelelő kezelésre és
tárolásra vonatkozó címkék feltüntetésre kerülnek.

6'2. Yevő a leszállítani kért termék mennyiségét úgy rtrtozlk meghatározni, hogy az Elado
által elozetesen közölt egységcsomagolás szerinti mennyiségnél kisebb 

- 
mennyiség

leszállitásáta nincs mód.

A csomagolási egységen/Eladólevélen az alábbi adatok szerepelnek:
Vevő megnevezése: Markusovszky Egyetemi oktatók őrház



*

*

+

*

*

a doboz tartalma,
a szerzódés száma'.
dobozszám,
Szállítási cím: 9700 Szombathely Dr. István Lajos krt. 3. - Központi Raktár
Szállított mennyiség, Nettó Ft, Áfa, bruttó Ft (Szállítólevél esetében)

7. A termékpk átvétele. tárolása és felhasználása:

7.I.A termékek átvétele Vevő kötelezettsége. Az átvételekor Vevő ktzárőlag a csomagoláson
észlelhető sérülések és dobozhiányok esetén jelent be a fuvarozőval szemben kárigénf.

7.2.A fentieknek megfelelően a termék mennyiségi átvételére a leszállításkor csak

dobozonként kerül sor, míg a tételes mennyiségi átvételt Vevő a leszállítást kcivető 10

munkanapon belül végzi eI.

1.3.A mennyiségi hiányokról és sérülésekről a Vevo jegyzőkönyvet vesz Íbl, melyet

haladéktalanul továbbít Eladó részére. A megállapított hiányokat és sérült terméket azE|adő a

jegyzőkönyv kézhezvételétől számított 30 napon belül saját koltségére utánszállitással tartozik
pótolni.

A leszállított termékeket a Vevő saját koltségére és veszélyére a termék természetének

me gfelelő körülmények között r aktározza.

A termék minőségi átvételére afelhasználás fiiggvényében folyamatosan kerül sor.

8. Szavatosság:

8.1'E1adó a jelen szerzódés alapján leszállításra kerülo termékek esetében szavatolja a

leszállítástól számított 1 2 hónapos felhasználhatóságot.

S.2.Amennyiben a fentiek szerinti felhasználhatósági időtartam alatt a termék valamelyike
tekintetében megállapítást nyer, hogy a jelen szerződésben, illetve az Elado ajánlatában

rogzítettminőségi paramétereket, követelményeket nem teljesíti, és funkciójának megfelelően

nem hasznáIhatő, Eladó a Vevő által megküldött bejelentés alap1án köteles az terméket saját

költségére 30 napon belül kicserélni. A kicserélt termék tekintetében a lejárati időtartam a

csere időpontjától újra kezdodik.

Az egyes termékekre vonatkozó speciális felhaszná|ási feltételeket - melyek azonban a jelen

szerzodésben rögzítetteknél hátrányosabbak nem lehetnek Vevő számára, vagy amennyiben

hátrányosabbak, a jelen szerzodésben foglalt feltételeket kell alkalmazni - az termékekhez

me l l éke lt szav ato s s ág i e 1 ő í rás ok tartalmazhatj ék'

9. Import és egyéb engedélvek" adók. illetékek:

Eladó a közbeszerzésí dokumentumban előírtak szerint saját költségére biztosítja Vevo
részére a jelen szerződés specifikációjaban meghattrozott termékek forgalombahozatalához
szükséges hatósági engedélyeket.



Import szállítás esetén a jelen szerződéssel vagy az abban foglaltak teljesítésével kapcsolatban
Magyarországon kívül felmerülő adókat és illetékeket Eladó viseli.

10. Hatálvba lépés:

A szerződés az aláirás napjától számitott 30. napon lép hatályba, és 1 évig marad érvényben.

11. Eeyéb feltételek:

1 1.1. Jelen szerződés és annak mellékletei csak írásos formában módosíthatók, a Kbt' 141. $-
a figyelembevételével.

1 1.2. Tekintettel arra, hogy a beszerzés tárgya központosított - országos, regionális -
közbeszerzési eljárásba is bevonásra kerülhet, ezéttVevő a következő bontó feltételt köti ki:
Vevő szerződéses kötelezettséget kizárőlag Polgári Törvénykönyvről sző|ő 2013' évi V.
törvóny 6:116. $ (2) bekezdése szerinti, arra vonatkozó bontó feltétellel vállal, hogy
amennyiben a beszerzés tárgyára vonatkozőan a központosított közbeszerzési rendszerben

vagy összevont kozbeszerzési eljárás keretében keretmegállapodás Yagy szeÍződés kerül
megkötésre, a központosított vagy összevont közbeszerzés rendszerében kell a beszeruést

megvalósítania. Felek rögzítik, hogy ebből Vevőnek semmilyen hátrányos következménye
nem származhat.

11.3. Minden, a jelen szerződés keretében a felek által egymásnak küldött értesítésnek írott
formában (ajánlott levélben, telefaxon) kell történnie. E'zen értesítések hatálya a cimzett áItali
vételkor. illetve a neki történő kézbesítéskor áll be.

Jelen szerződés 4 azonos érvényű magyaÍ nyelvű példányban készült, melyből 1 pé|dány az
Eladót, 3 példány a Vevőt illeti.

Jelen szerződés 1 . sz., 2. sz. melléklete a szerződés alapját képező közbeszerzési eljárásban
Vevő által kibocsátott közbeszerzési dokumentum, valamint azEladő által benyújtott qánlat a

szer ző dés elv álaszthatatlan r észét képezik.

1I.4. A szerződő felek mentesülnek a jelen szerződésből fakadó kötelezettségeik nem vagy
részleges teljesítésével kapcsolatos felelősség alól, ha a nem teljesítés ellenállhatatlan erők
következménye. ilyennek tekintendők főképp, de nem kizárólag a háboru, fiildrengés,
tuzvész, robbanás, általános anyag- és üzemanyaghiány.
Az ellenállhatatlan erő által érintett fél köteles a másik felet a vis maior he|yzet
bekövetkeztérol illetve megszűntéről 15 napon belül ér1esíteni.

A szeruódő felek megállapodnak abban' hogy esetleges vitáikat megkísérlik békés,
tárgyalásos úton rendezni. Amennyiben ennek során egyezség nem jön létre, úgy kikötik a



perértéktől fuggően a Szombathelyi Törvényszék' illetve a Szombathelyi Járásbíróság
kizár őlago s il l etékes s égét.

A jelen szerződésben nem vagy nem kimerítően szabályozott kérdések tekintetében a magyar
anyagijog, így különosen a Ptk. szerz<idésekre vonatkozó rendelkezései az irányadók.

Szombathely, 2017 . 08.08.
B; Braun Tradíng Kft.

1023 Budapest, Felhévízi u.5'
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